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englisch 

5. April 1979 

INTERNATIONALER VERBAND ZUN! SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN 

GENF 

VERWAL TUNGS- UNO RECHTSAUSSCHUSS 

Dritte Tagung 
Genf, 24. und 25. April 1979 

UPOV-MUSTERA!-1TSBLATT FOR SORTENSCEUTZ 

Vom Verbandsburo ausgearbeitets Dokument 

1. Auf seiner zweiten Tagung einigte sich der Verwaltungs- und Rechtsausschuss 
(nachstehend als "Ausschuss" bezeichnet) auf eine Reihe von Grundsatzen zu den 
nationalen Amtsblattern fur Sortenschutz und fasste insbesondere einen Beschluss 
uber sechs Hauptkapitel, die einen Teil aller nationalen Amtsblatter bilden sollen 
\siehe Dokument CAJ/II/8, Abschnitt 6 und Anhang III). Auf seiner zwolften ardent
lichen Tagung empfahl der Rat den Verbandsstaaten, diesen Grundsatzen bei der Auf
stellung ihrer Amtsblatter zu folgen (siehe Dokument C/XII/15, Abschnitt 11). 

2. In Erkenntnis des Wertes und der Nutzlichkeit des Entwurfs des Musteramts
blatts, das in der Anlage zu Dokument CAJ/I/5 wiedergegeben ist, beschloss der Rat 
auf seiner zweiten Tagung, dass das Verbandsburo diesen Entwurf im Lichte der 
obengenannten Grundsatze uberarbeiten und die revidierte Fassung dem Ausschuss wah
rend seiner dritten Tagung vorlegen salle. Nach Abschluss der Arbeiten salle das 
UPOV-Musteramtsblatt veroffentlicht werden und salle einen Wegweiser fur Staaten -
in erster Linie neue Verbandsstaaten - bilden, die mit der Veroffentlichung von 
Amtsblattern fUr Sortenschutz beginnen oder einen verbesserten Amtsblattyp heraus
geben (siehe Dokument CAJ/II/8, Abschnitt 7). 

3. Der revidierte Wortlaut des UPOV-Musteramtsblatts fUr Sortenschutz ist in der 
Anlage zu diesem Dokument wiedergegeben. Teil I enthalt eine allgemeine EinfUhrung 
zu dem UPOV-Musteramtsblatt fur Sortenschutz, Teil II Vorschlage fur die Wiedergabe 
von Mitteilungen innerhalb jeder Tabelle, Teil III Vorschlage fUr die weitere Ver
besserung der Transparenz der Amtsblatter im Interesse auslandischer Benutzer und 
Teil IV den kornmentierten Wortlaut des Musters. 

4. Was die in Teil II der Anlage enthaltenen Vorschlage fUr Eintragungen in die 
Tabellen der nationalen Amtsblatter anbetrifft, hielt das VerbandsbUro es fur zweck
massig, den Staaten, die sich bei der Herausgabe eines nationalen Amtsblatts auf 
ein UPOV-Dokument stUtzen wollen, - wobei es sich meistens urn neue Verbandsstaaten 
handeln wird - klare Empfehlungen zu geben, anstatt ihnen alle offenstehenden Mog
lichkeiten aufzuzeigen. Das VerbandsbUro mochte den Ausschuss darauf hinweisen, 
dass diese Empfehlungen nicht in jedem Fall in Obereinstirnmung mit der Praxis aller 
Verbandsstaaten stehen. 

[Anlage folgt] 
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( UPOV) 

INTERNATIONALER VERBAND ZUl\.1 SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN 

* 

GENF 

E't~TWURF* · 

UPOV MUSTERAMTSBLATT FOR SORTENSCHUTZ 

Anleitung fi.ir die Veroffentlichung nationaler AmtsbUitter 

fi.ir Sortenschutz 

Ein erster Entwurf eines Musterarntsblatts fur Sortenschutz war in Dokurnent 
ICE/VIII/5 enthalten, ein zweiter Entwurf in Dokurnent CAJ/I/5. 
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TEIL I 

ALLGEMEINE EINFOHRUNG ZUM ~USTERAMTSBLATT 
FOR SORTENSCHUTZ 

Zweck des Musteramtsblatts fur Sortenschutz 

1. Artikel 30 Absatz 1 des Internationalen Obereinkornrnens zum Schutz von Pflanzen
zuchtungen (nachstehend als "Obereinkommen" bezeichnet) sieht vor, dass jeder Ver
bandsstaat die fur die Anwendung des Obereinkommens notwendigen Massnahmen ergreift 
und insbesondere "die offentliche Bekanntmachung von Mitteilungen tiber [den] Schutz 
[von Pflanzenzuchtungen] , zumindest die periodische Veroffentlichung des Verzeich
nisses der erteilten Schutzrechte" sicherstellt. Normalerweise wird die Allgemein
heit durch Veroffentlichung eines Amtsblatts fur Sortenschutz (nachstehend als 
"Amtsblatt" bezeichnet) unterrichtet. Die Verbandsstaaten der UPOV, von denen einige 
ein Amtsblatt veroffentlichen, haben insoweit eine grosse Erfahrung erworben. Durch 
Schaffung eines UPOV-Musteramtsblatts (nachstehend als "Musteramtsblatt" bezeichnet) 
mochten sie diese Erfahrung mit den Staaten teilen, die die Veroffentlichung eines 
Amtsblatts oder die Herausgabe eines verbesserten Amtsblatts beabsichtigen. 

Inhalt und Aufmachung des Musteramtsblatts 

2. Das Obereinkornmen schreibt lediglich die periodische Veroffentlichung der 
Schutzrechtstitel vor. Die Amtsblatter der gegenwartigen Mitgliedsstaaten enthalten 
in der Regel zusatzliche Informationen. Allgemein kann gesagt werden, dass diese 
Amtsblatter die folgenden Mitteilungen enthalten: 

i) Mitteilungen, deren Veroffentlichung gesetzlich vorgeschrieben ist; 

ii) Mitteilungen, deren Veroffentlichung im allgemeinen Interesse lierrt und 
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zu unem erfolgreichen Arbeiten des Sorte~J;chutzsystems beitrag~t~,=~~~eilen auch · --~=-=---=-~_:~--
- Mitteilu!'CJ~~~-'/_eiwandte Systeme betreffend. 

3. Das Musteramtsblatt, wie es im Teil IV dieser Anleitung vorgeschlagen wird, be
steht aus einer Anzahl von Kapiteln, die jeweils eine oder mehrere Tabellen umfassen, 
in denen Informationen tiber die verschiedenen Schritte des Sortenschutzes wiederge
geben werden. Diesen Tabellen folgt ein Kapitel, in dem amtliche Hitteilungen ver
offentlicht werden konnen. Kapitel und Tabellen sind in Obereinstimmung mit der vom 
Rat der UPOV angenommenen Vorlaufigen Verfahrensordnung fur den Austausch von Sorten
bezeichnungen (Dokument C/V/33) in einem Inhaltsverzeichnis zusammengefasst; die 
Vorlaufige Verfahrensordnung schreibt vor, dass "die Kapitel des Amtsblatts in dem 
Inhaltsverzeic~~is zusammengefasst werden .•. " Die Oberschriften der wesentlichen 
Kapitel entsprechen auch Entscheidungen, die der Rat der UPOV im Interesse der Har
monisierung der ausseren Form der nationalen Amtsblatter angenommen hat. 

4. Das Musteramtsblatt enthalt Tabellen nur fur solche Infor.mationen, die voraus
sichtlich von allen OPOV-Verbandsstaaten veroffentlicht werden. Das Inhaltsverzeich
nis des Musteramtsblatts fuhrt allerdings in eckigen Klammern eine Anzahl von zusatz
lichen Tabellenuberschriften auf, namlich fur solche Tabellen, die erfahrungsgemass 
von einigen - gegenwartigen oder kunftigen - UPOV-Verbandsstaaten als notwendig oder 
wlinschenswert angesehen werden. 

Empfohlene Anwendung des Musteramtsblatts 

5. Der Rat der UPOV hat seinen Verbandsstaaten empfohlen, in ihren nationalen Amts
blattern fur die ersten sechs Hauptkapitel die gleichen Oberschriften und die gleiche 
Numerierung anzunehmen und hierdurch die gleiche Reihenfolge dieser Kapitel einzuhal
ten. uberschriften und Numerierung der Kapitel, wie sie vom Rat beschlossen wurden, 
werden in dem Musteramtsblatt verwendet. Staaten, die ihre nationalen Amtsblatter auf 
dieses Muster stutzen, sollten zusatzlich zu den Oberschriften und der Numerierung der 
ersten sechs Kapitel auch die Oberschriften verwenden, die in dem Muster~~tsblatt fur 
die Tabellen vorgesehen sind, sowie die Oberschriften und die Numerierung der Spalten 
in den Tabellen des Musteramtsblatts. Es wird jedoch nicht erwartet, dass die Staaten 
die in dem Musteramtsblatt vorgesehene Numerierung der Tabellen der einzelnen Kapitel 
benutzen, d.h., dass sie die arabischen Ziffern der Tabellen des Musteramtsblatts 
ube;t:"n.s:hmen. ---~ -~· ~-------- ~-------
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6. Zusatzl.ich wird den Staaten, die dem Mu~teramtsblatt folgen, empfohlen, bei 
der Herausgabe ihrer nationalen Amtsblatter das Inhaltsverzeichnis in jeder Aus
gabe unverandert zu lassen, sodass alle Kapitel- und Tabellenuberschriften wieder
holt werden, und zwar unabhangig davon, ob Mitteilungen, die sich auf ein bestimm
tes Kapitel oder eine bestimmte Tabelle beziehen, fur jede einzelne Ausgabe vor
liegen oder nicht. Liegt fur den von einer bestimmten Ausgabe erfassten Zeitraum 
keine Mitteilung vor, so kann dies besonders angegeben werden, _ ~~dem . qas. ~ort__ . . 
"nil" oder ein ahnliches Wort oder Zeichen angetJeben 'N'ird. Dies wiirde den Gebrauch 
der Amtsblatter erleichtern und den zusatzlichen Vorteil aufweisen, dass das In
haltsverzeichnis nicht fur jede Ausgabe neugefasst werden muss: ausser den Seiteri-
zahlen wiirde es fUr jede Ausqabe qleichCleibeD.. Diese vorteile~-wUrden- einen AUs-- ------ -
gleich fur den benotigten zusatzlichen Platz darstellen. 
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TEIL II 

VORSCHLAGE FUR DIE NIEDERGABE VON MITTEILUNGEN 
INNERHALB JEDER TABELLE 
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Wiedergabe von Angaben 

7. Allgemeines. Die Tabellen des Musteramtsblatts, die in Teil IV dieser Anlei
tung wiedergegeben sind, enthalten zu Demonstrationszwecken Mustereintragungen. Es 
wird jedoch kein starres System vorgeschlagen. Jeder Staat sollte das System anwen
den, das seinen Bedurfnissen am besten entspricht und best~ten Erfordernissen an
gepasst 1st, die sich beispielsweise aus dem Format seiner &~tsblatter, aus den 
haushaltsmassigen Beschrankungen, aus den Reproduktionsmoglichkeiten der zustan
digen Behorde und aus der nationalen Praxis der Veroffentlichung von Amtsblattern 
ergeben. Es wird gleichwohl empfohlen, die nachstehend dargelegten Grundsatze zu 
beachten, urn den Gebrauch des Amtsblatts besonders fur auslandische Leser zu er
leichtern. 

8. Benennung von Arten. Die Arten sollten in der gleichen Weise benannt werden 
wie in den einschlagigen nationalen Gesetzen. Jedoch sollten sowohl die in diesem 
Staat verwendete landlaufige Bezeichnung als auch der lateinische Name jeder Art 
angegeben werden, die landlaufige Bezeichnung, weil sie von den inlandischen Le
sern am besten verstanden wird, der lateinische Namel, weil er Auslandern die -
Auffindung gewlinschter Informationen erleichtert. Sind in einem Land mehrere land
laufige Bezeichnungen fUr eine Art in Gebrauch, so sollte nur diejenige angegeben 
werden, die am bekanntesten ist; alle Bezeichnungen sollten jedoch angegeben wer
den, wenn sie sich auf klar umrissene Typen innerhalb einer Art beziehen (z.B. Ein
lege- und Salatgurken im Fall von Cucum~~ ~~t~vu~ L.). 

9. Reihenfolge der Arten. Das Musteramtsblatt sieht nicht die Verwendung einer 
best~ten Reihenfolge der Arten fUr die in die einzelnen Tabellen vorzunehmenden 
Eintragungen vor. Die folgenden systeme, von denen jedes seine Vorzuge aufweist, 
konnten in Aussicht genommen werden: 

i) alphabetische Ordnung der lateinischen Na~en; 

ii) alphabetische Ordnung der landlaufigen Bezeichnungen; 

iii) Gruppierung der Arten nach ihrem Verwendungszweck (landwirtschaftliche 
Arten, Ge~use- und Obstarten und dgl.), mogiicherweise mit Untereinteilungen (im 
Fall von landwirtschaftlichen Arten: Getreidearten, Grasarten und dgl.); in jeder 
Gruppe oder Untergruppe sollten die Eintragungen unter Anwendung einer der obenge
nannten alphabetischen Ordnungssysteme vorgenommen werden. 

10. In bestimrnten Sprachen sollte bei Verwendung der alphabetischen Ordnung der 
landlaufigen Bezeichnungen Vorsorge getroffen werden, dass zusammenhangende Ge
biete nicht auseinandergerissen werden. In der deutschen Sprache sollte beispiels
weise sichergestellt werden, dass "Winterweizen" und "Sommerweizen" beide unter 
"Weizen" aufgefuhrt •,;erden. 

11. Ordnung und Numerieruna der Eintragungen. Eintragungen in eine Tabelle unter 
dem Namen der Art konnen vorgenomrnen werden in der Reihenfolge 

i) der Anmeldenummern beziehungsweise der Erteilungsnumrnern oder 

ii) der Daten, an denen die bekanntzugebenden Verfahrensschritte vorgenommen 
worden sind. 

In bestimmten Fallen konnen alle Mitteilungen, die sich auf den gleichen ~~elder 
beziehen (innerhalb eines best~ten Abschnitts oder Unterabschnitts), in einer 
Gruppe zusammengefasst werden. 

1 Die Vorlaufige Verfahrensordnung fUr den Austausch von Sortenbezeichnungen 
(Dokument C/V/33, Anlage I) sieht folgendes vor: "Alle Sorten der gleichen Art 
sollen in jedem Kapitel zusammen aufgefuhrt werden. Die lateinischen {botani
schen) Namen der Arten sind mit anzugeben und konnen in Klammern hinter die 
landesUblichen Namen gesetzt <,;erden." 
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12. Die Frage, welches System angewandt werden sell, kann von Tabelle zu Tabelle 
unterschiedlich beantwortet werden. Auf der einen Seite muss berucksichtigt werden, 
wie die Tabellen schnell und verlasslich aufgestellt werden konnen, auf der anderen 
Seite ist auf die Wirksamkeit des Systems fur die Wiederauffindung von Informationen 
und die Lesbarkeit des Amtsblatts Bedacht zu nehrnen. 

13. Eintragungen in jeder Tabelle sollten zur Erleichterung von Bezugnahmen nume
riert werden. Die Nummern sollten in der ersten Spalte jeder Tabelle aufgefuhrt wer
den; die Spalte selbst sollte keine Nummer erhalten. 

14. Anschriften. Das folgende Verfahren wird vorgeschlagen: 

i) Vor Landernamen sollte ein Zeichen gesetzt werden, das einem international 
vereinbarten Buchstabenkodex entspricht (Kodex fur die Registrierung von Motorfahr
zeugen oder zwei- oder Dreibuchstabenkodex der Isol). 

ii) Volle Anschriften konnen in Tabellen durch Abkurzungen ersetzt werden, die 
z.B. aus dem Anfangsteil des wichtigsten Teils des Narnens und einer Ziffer besteht, 
vorausgesetzt dass in jeder Ausgabe eine Liste abgedruckt wird, in der die Abkurzun
gen erklart werden. Die VerNendung solcher Abkurzungen ist von Vorteil, wenn sich 
viele Eintragungen auf die gleichen Personen beziehen, sowie bei Einsatz von elek
tronischen Datenverarbeitungsanlagen. Das Syste.."!l 'Nird bereits von einem Ve:::bands
staat der UPOV angewendet. 

15. sortenbezeichnungen. Die Buchstaben sind so zu drucken, dass alle Einzelhei
ten der Sortenbezeichnungen, darunter Akzente und annliche Zeichen, wiedergegeben 
werden. 

16. Soll in-einem Verbandsstaat der UPOV eine Sorte eine Bezeichnung erhalten, die 
von einer bereits in einem anderen Verbandsstaat der UPOV registrierten Sortenbe
zeichnung abweicht, so sollte das schon bestehende Synonym in Klammern angegeben und 
das Wort "Synonym" - vall ausgeschrieben oder abgekurzt - beigefugt werden; nach 
Moglichkeit sollte auch der Staat beigefugt werden, in dem das Synonym verwendet 
wird. 

17. Daten. Daten sollten nach dem gregorianischen Kalender angegeben werden: 

i) in arabischen Ziffern; 

ii) durch eine aus vier Ziffern bestehende Zahl fur das Jahr und durch aus zwei 
Ziffern bestehende Zahlen fur den Monat und den Tag (beispielsweise wlirde das Jahr 
1979 durch "1979", der Monat Harz durch "03" und der vierte Tag in einem ?-lonat durch 
"04" bezeichnet werden). 

iii) in der Reihenfolge Jahr, l1onat, Tag2; 

iv) das-Jahr, der Monat und der Tag waren durch Bindestriche zu trennen (z.B. 
1979-03-04)3. 

Angaben zum "nationalen Listenverfahren" 

18. In nationalen Amtsblattern der Verbandsstaaten der UPOV, in denen die gleiche 
Behorde sowohl fur das Sortenschutzrecht als auch fur die gesetzlichen Regelungen 
fur die Erzeugung, die Zertifizierung und den gewerblichen Vertrieb von Saat- und 
Pflanzgut zustandig ist, sind bisweilen Eintraauncren enthalten, die sich auf die 
"nationale Liste" oder den "Katalog" von Sorte~ b~ziehen, deren saatgut fur den Ver
trieb zugelassen ist. Diese Eintragungen sind von Nutzen fur die Leser, da diese in 
der Regel auch an dem Stand des Verfahrens der Eintragung einer Sorte in die natio
nale Liste oder den Katalog interessiert sind. Werden diese Hitteilungen in einer 
besonderen Tabelle vorgenommen, so konnte diese Tabelle den Tabellen der Kapitel I 
bis VI dieser ;~leitung angefugt werden und eine hohere Bezifferung als VI erhalten, 
wenn sie uberhaupt mit einer Ziffer versehen werden soll. Werden die Eintragungen 
in den Tabellen fur die ersten sechs Kapitel vorgen~men, so sollte eindeutig er
kennbar gemacht werden, dass sie sich auf andere Sachverhalte als Zuchterrechte be
ziehen. Diese Kennzeichnung konnte durch unterschiedlichen Druck oder durch Zufugung 
eines besonderen Zeichens erfolgen. 

1 

2 

3 

Internationale Standardisierungsorganisation. 

Dies entspricht dem Standard der ISO. 

Der Standard der ISO lasst auch eine durchlaufende Schreibweise oder eine Spalte 
statt eines Bindestrichs zu. 
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TEIL III 

VORSCHLAGE FOR DIE WEITERE VERBESSERUNG DER VERSTANDLICHKEIT 
DER AMTSBLATTER FOR AUSLANDISCHE BENUTZER 

19. Um die Amtsblatter fur auslandische Benutzer verstandlicher zu machen, sollte 
eine der folgenden Massnahmen ins Auge gefasst werden: 
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i) Die Oberschriften aller Tabellen und soweit moglich auch der Spalten in 
jeder Tabelle sollten in jeder Ausgabe des Amtsblatts in die [anderen) Arbeits
sprachen der UPOV ubersetzt werden, vorzugsweise - in kleineren Drucktypen - in den 
Tabellen selbst; WO dies nicht moglich ist, sollten deutsche Obersetzungen im Amts
blatt von Zeit zu Zeit veroffentlicht werden, beispielsweise in der ersten Ausgabe 
jeden Jahres. 

ii) Ein Glossarium der hauptsachlichen Bezeichnunaen, die in dem nationalen 
Amtsblatt verwendet werden, sollte von Zeit zu Zeit als eine Anlage zu dem Amtsblatt 
abgedruckt werden. 

20. Es konnte sich auch als nutzlich erweisen, die Leser des Amtsblatts in einem 
Leitfaden darliber zu unterrichten, wie das Amtsblatt zweckmassigerweise zu benutzen 
ist. Nird ein solcher Leitfaden veroffentlicht, so sollte er. in die [anderen] Ar
beitssprachen der UPOV ubersetzt werden. 
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TEIL IV 

DAS MUSTER&~TSELATT MIT ERLAUTERUNGEN 

21. Die folgenden Seiten mit ungeraden Zahlen enthalten den Wortlaut des Muster
amtsblatts, das aus einem Inhaltsverzeichnis, mehreren Kapiteln, die jeweils eine 
oder mehrere Tabellen umfassen, und einem zusatzlichen Kapitel besteht. Auf den 
Seiten mit geraden Zahlen werden Erlauterungen gegeben, die sich auf den Teil des 
Musteramtsblatts beziehen, der auf der gegenUberliegenden (ungerade bezifferten) 
Seite wiedergegeben ist. 
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ERLAUTERUNG ZID1 INHALTSVERZEICHNIS 

22. Das Inhaltsverzeichnis umfasst zwei Gruppen von Tabellen. Die erste Gruppe 
wird aus Oberschriften solcher Tabellen gebildet, die in den Arntsblattern aller 
Verbandsstaaten erscheinen. Muster einer jeder dieser Tabellen, sind auf den fol
genden Seiten mit ungeraden Zahlen wiedergegeben. Die zweite Gruppe besteht aus 
Oberschriften von Tabellen, die nur in einigen der Verbandsstaaten fUr notwendig 
oder nUtzlich gehalten werden und fUr die in dieser Anleitung keine Mustertabellen 
vorgeschlagen werden. In dem Inhaltsverzeichnis sind die TabellenUberschriften der 
zweiten Gruppe in eckige Klammern gesetzt worden. Schliesslich verNeist das In
haltsverzeichnis auf ein Kapitel, in dem amtliche Mitteilungen zu veroffentlichen 
sind. 

23. Wie bereits in der Allgemeinen EinfUhrung (Absatz 5 oben) festgestellt wird, 
wird davon ausgegangen (und vom Rat empfohlen} , _da~_s . d~~-~Q.ber-~-~Afte.n der ?aup~~.;----- -
kapitel I bis VI in allen nationalen Amtsblattern unter Benutzung des gleichen 
Wortlauts angegeben werden. Zusatzlich hierzu wird empfohlen, dass auch die Ober
schriften der Tabellen und der Spalten der Tabellen und deren Numerierung in den 
nationalen Amtsblattern dem Musteramtsblatt entsprechen. Schliesslich wird empfoh-
len, dass jede Ausgabe des nationalen Arntsblatts ·~as vollstan(Hge -~ nationale - In-------·---
haltsverzeichnis enthalt, unabhangig davon, ob Mitteilungen iu-den--elnielnen ia--- - - · 
piteln dieser Ausgabe veroffentlicht werden oder nicht. Liegen Mitteilungen nicht 
vor, so kann dies durch Benutzung des Worts "nil" oder einer ahnlichen Bezeichnung 
oder eines ahnlichen Zeichens angegeben werden. 

Fakultative Tabellen 

24. Fakultative Tabellen, die in dem Inhaltsverzeichnis in eckigen Klammern ange
geben werden und die nur in einigen Verbandsstaaten als notwendig oder nUtzlich 
angesehen werden, beziehen sich auf die folgenden Gegenstande: 

25. "Protective Direction". Einige Rechtssysteme sehen eine sogenannte "protec-. 
tive direction" vor. Dies ist eine besondere Form des vorlaufigen Schutzes. Wahrend 
der Sortenschutzanmelder in mehreren Verbandsstaaten automatisch einen vorlaufigen 
Schutz fUr die Zeit geniesst, in der die Anmeldung anhangig ist, muss eine "orotec-
tive direction" besonders beantragt werden und wird nur gewahrt, wenn bestLmmte 
Voraussetzungen erfUllt sind. Wo ein solches System besteht, sind eine Anzahl zu
satzlicher Mitteilungen Lm nationalen Arntsblatt zu veroffentlichen. Das Musteramts-
blatt enthalt keine Tabelle fUr diese Mitteilungen, jedoch sind einige besondere 
Oberschriften L~ Inhaltsverzeichnis in eckigen Kl~~ern enthalten, namlich fur An
meldungen flir eine "protective direction" (Tabelle I.2), fur die Erteiluna-von -----
"protective directions" (Tabelle IV.l), flir die Ablehnung der Erteilung ei.ner 
"protective direction" (Tabelle IV.2) und flir die Zurlicknahme von "protective 
directions" (Tabelle IV.3). 

26. In Verbandsstaaten, in denen eine "protective direction" gewahrt wird, sind 
Anmeldungen zu diesem Zweck in der Regel gleichzeitig mit der Schutzrechtsanmeldung 
einzureichen. In diesen Fallen braucht die Tatsache, dass eine "protective direction" 
beantragt worden ist, nicht in einer gesonderten Tabelle (etwa Tabelle I.2) verof
fentlicht werden, sondern kann in Tabelle I.l angegeben werden: 

i) indem ein Zeichen (* oder +) der Arimelden~~er in dei Spalte i beigefligt 
und die Bedeutung des Zeichens in einer besonderen Note erlautert wird oder 

iil indem das Wort "ja" in einer besonderen Spalte "Anmeldungen ·flir- eine 
Protective Direction" aufgenommenwird. 

In beiden Fallen mUsste die Bezeichnung der Tabelle naturlich erganzt werden. 

27. Sollte eine gesonderte Tabelle fUr Anmeldungen fur eine -,,-protective direction" 
fur notwendig gehalten werden, so konnte sie auf die ~"gabe der unerlasslichen 
Daten flir die jeweiligen Sorten beschrankt werden (beispielsweise Art, Anmelder, 
Anmeldenummer und vorgeschlagene Sortenbezeichnung odei Bezeichnung des Zuchters). 

28. Es ist darauf hinzuweisen, dass das weitere Verfahren, das sich auf die 
"protective direction" bezieht, von dem Schutzrechtserteilungsverfahren unabhangig 
ist und somit gesonderte Tabellen erfordert (siehe Tabellen IV.l bis 3). 
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Kapitel II* 
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Kapite1 IV* 
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INHALTSVERZEICHNIS 

Tabe1le I.1: Schutzrechtsanme1dungen 

[Tabelle I.2: Antrage auf eine "protective direction"] 

Sortenbezeichnungen 

Tabelle II.l: Anmeldungen fUr eine Sortenbezeichnung 

(Tabe1le II.2: Genehmigung vorgeschlagener Sortenbezeichnungen) 

Tabe1le II.3: Anme1dungen einer neuen Sortenbezeichnung fUr 
eine geschutzte Sorte 

Tabe1le II.4: Genehmigung neuer Sortenbezeichnungen fur eine 
__ g~:;chu_!~ te S~:t:::t:~----~ _ 

(Tabe1le II.S: Zusarnmenfassende Tabelle vorgeschlagener Sorten
bezeichnungen1] 

Zurucknahme von Anmeldun~en 

Tabelle III.1: Zurucknahme von Schutzrechtsanrneldungen 

Entscheidungen 

(Tabelle IV .1: 

[Tabelle IV. 2: 

Gewahrung von "protective directions"] 

Verweigerung der Erteilung einer "protective 
direction" J 
Zurucknahme von "protective directions"] 

., 
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(Tabelle IV. 3: 

[Tabelle IV. 4: Vorgeschlagene Schutzrechtsertei1ung und vorge
schlagene Zuruckweisung von Schutzrechtsanmeldungen] 

Tabelle IV. 5: Schutzrechtserteilung 

Tabelle IV.6: Zurilckweisung von Schutzrechtsanmeldungen 

Kapitel V* .lmderungen in der Person des Anrne1ders oder des Schutzrechts
inhabers 

Tabelle V.1: Anderungen in der Person des Anmelders oder des 
Vertreters 

Tabelle V.2: Anderungen in der Person des Schutzrechtsinhabers 
oder des Vertreters 

Kapitel VI* Beendigung des Schutzes 

* 

1 

(Umfasst in einer einzigen Tabelle VI: 

A Aufgabe des Schutzes 

B Aufhebung des Schutzrechts 

C Nichtigerklarung des Schutzrechts 

D Auslauf der Schutzdauer) 

Die Numerierung ist in allen Amtsblattern zu verwenden; sie ist mit einer An
merkung zu versehen, in der der Leser darauf hingewiesen wird, dass die Nume
rierung auf einer Vereinheitlichung innerhalb der UPOV beruht. 

Siehe Anhang zu dieser AnleitunQ". 
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29. Genehmigung vorgeschlagener Sortenbezeichnuncren. In den meisten Verbandsstaa
ten der UPOV werden Sortenbezeichnungen gleichzeitig mit der Entscheidung Uber die 
Schutzrechtserteilung genehmigt (das bedeutet insbesondere zum gleichen Datum). In 
anderen Verbandsstaaten der UPOV wird die Sortenbezeichnung gesondert und vor dem 
Tag der Schutzrechtserteilung- gener.m.:Cgt; die~ Offentiichkeit -wird von~der- Generun1..: - ~
gung in einer gesonderten Tabelle im nationalen Amtsblatt unterrichtet. Das Muster-
amtsblatt tragt dies em System L'll Inhal tsverzeichnis Rechnung, indem dart zwischen ~- __ _ 
eckigen Klammern eine besondere Tabelle fUr diesen Zweck vorgesehen wird, die die 
Bezeichnung tragt "Genehmigung vorgeschlagener Sortenbezeic!--.. nungen" (Tabelle II. 2) . 

30. Zusammenfassende Tabelle vorcreschlagener Sortenbezeichnuncren. Wenigstens ein 
Verbandsstaat der UPOV veroffentlicht in jeder Ausgabe seines nationalen Amtsblatts 
eine Tabelle, in der die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen, die in dieser Ausgabe 
veroffentlicht werden, zusammengefasst werden. Ein Anhang zu dieser Anleitung gibt 
ein Beispiel dieser Tabelle wieder. Eine solche Tabelle ist von grossem Wert fUr 
Leser, die das Amtsblatt hauptsachlich benutzen, um die vorgeschlagenen Sortenbe
zeichnungen zu Uberprufen, beispielsweise nationale Sortenschutzbehorden oder 
Privatpersonen, die Sortenbezeichnungen daraufhin UberprUfen, ob eine Verletzung 
ihrer eigenen Rechte durch eine Sortenbezeichnung zu be£Urchten ist.· Das Husteramts
blatt enthalt keine Tabelle dieser Art, aber das Inhaltsverzeichnis gibt hierfUr 
eine besondere Oberschrift in eckigen Klammern wieder (Tabelle II.S). 

31. Vorgeschlacrene Schutzrechtscrewahrung oder vorcreschlacrene ZurUckweisung der 
Schutzrechtsanmeldung. Das Recht eines Verbandsstaats der UPOV schreibt vor, dass 
die Behorde dieses Staates die Absicht, ein Schutzrecht zu gewahren oder eine 
Schutzrechtsa~~elduncr zuruckzuweisen, zu veroffentlichen hat. Dies ermocrlicht es 

- Personen, die sachli;h an der Schutzrechtsanmeldung interessiert sind, fur-oder -
gegen die vorgeschlagene Entscheidung Vorstellungen zu erheben oder Beweise vorzu
bringen. Es ist auch moglich vorzusehen, dass solche Vorstellungen oder ein solches 
Beweisangebot nur zulassig sind, nachdem die vorgeschlagene Entscheidung zu der 
Anmeldung irn Amtsblatt veroffentlicht worden ist. Jed-er Staat I -de~r- e.i..n solches --
Systa'tl vorsieht, bedarf einer besonderen Tabelle im Amtsblatt fUr die einschlagigen 
Mitteilungen. Aus diesa~ Grund sieht das Inhaltsverzeichnis des Musteramtsblatts in 
eckigen Kl~~~n eine Tabelle "Vorgeschlagene Schutzrechtsgewahrung oder vorgeschla
gene ZurUckweisung von Schutzrechtsa~~eldungen" ~abelle IV.4) vor. 

32. Lizenzen. Das Musteramtsblatt enthalt keine Tabelle fUr Angaben, die sich auf 
Lizenzen beziehen, aber sechs Tabellenliberschriften, die Lizenzen betreffen, sind 
in eckigen Klammern unter Kapitel VII des Inhaltsverzeichnisses aufgefuhrt. Dieses 
Verfahren wurde gewahlt, da die Notwendigkeit und Zweckmassigkeit der Veroffentli
chung von Angaben, die sich auf Lizenzen beziehen, umstritten ist. Staaten, die 
solche Angaben zu veroffentlichen wlinschen oder hierzu sogar gesetzlich ver-- ---
pflichtet sind, konnen solche Tabellen in ihr Amtsblatt aufnehmen. 



Kapitel VII : 

Kapitel VII 

o d e r 

Kapitel VIII: 

Lizenzen 

[Tabelle VII.l: 

(Tabelle VII. 2: 

[Tabelle VII.3: 

(Tabelle VII.4: 

(Tabelle VII.S: 

[Tabelle VII. 6: 
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Erteilung ausschliesslicher Lizenzen) 

Jedermannserlaubnis 

Antrage auf Erteilung einer Zwangslizenz) 

ZurUcknahme von Antragen auf Erteilung 
einer Zwangslizenz] 

ZurUckweisung von Antragen auf Erteilung 
einer Zwangslizenz] 

Erteilung von Zwangslizenzen) 

Amtliche Hi tteilungen 

---ooo---
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--.-- - -_-,..-_ .-- ---- -,-~-

ERLAUTERUNG ZU TABELLE I .1 (UND ZU TABELLEN IM ALLGEMEINEN) 
-~~~-~--------------------~--------------------

33. Inhalt und Numerieruna der Tabelle. Schutzrechtsanmeldungen sind in diese 
Tabelle einzutragen. Wahrend erwartet werden kann, dass diese Tabelle die erste 
in jedem nationalen Amtsblatt ist und daher in jedem Staat die gleiche Bezifferung_ 
hat, wird die BE?Ziffer1,1ng der folgenden Tabellen wahrschei~lich v,on_!.and :;:u.I:-al'!d 
versch-ieden sein, da nach den verschiedenen nationalen Recnten e~ne unterscn~ec.
liche Anzahl von Tabellen benotigt wird. 

34. Bezifferung der Spalten. Tabelle I.l und die folgenden Tabellen setzen sich 
aus einer Reihe von Spalten zusammen, die beziffert sind. Eine solche Bezifferung 
erleichtert die Bezugnahme auf eine bestimmte Spalte, besonders wenn Korrekturen 
oder Zusatze in nachfolgenden Ausgaben des Amtsblatts zu veroffentlichen sind. Er
streckt.sich eine Tabelle ilber mehrere Seiten, so ermoglicht die Bezifferung, dass 
die Spaftenllberschrift auf der zweite·n und den folgenden- Seiten der ·T-abelle- entfal.:.. 
len kann. Urn das Wiederauffinden der Informationen flir auslandische Benutzer zu er
leichtern wird empfohlen, dass bei Aufstellung eines nationalen Amtsblatts die 
Oberschriften und Ziffern der Spalten des l1usteramtsblatts benutzt werden. 

35. Anaaben auf waaaerechte-Zeilen Uild nicht- in -SnA.lte-n, BestL"'r!m~e--~g.a:~~~;~b~.;~~-_-~_--_--._--
spielsweise der Name der ~xt, sind in dieser Tabelle und in den folgenden Tabellen 

--- -·,..~a-agerecht in einer zeile angegeben und niCht ___ SenkreCht in einer StJal£8. -DfSs ver- ----------
-~--bess-ert -die -Lesbar-J<elCder-Tabelle. Ausserdem wer-d~n A.r1gaben vo-rie:Cnergewfssen 

Lange- waageresht in einer Zeile und ni~ht ser-:_k.!'~~~-~~~ einer __ Spalt~_ angegeberi,. wie - ____ _ 
beisi:d:eYsweiSe d.fe Arigabe._e.fner·.~nn!eldung, deren Prioritat beansprucht.wii-d.:-fm ----
Falle einer Prioritatsanmeldung lasst sich dieses System auch dadurch rechtfertigen, 
dass sich hierdurch eine besondere Spalte erilbrigt, in der nur gelegentlich Angaben 
enthalten sind. 

36. Sortenbezeichnunq oder Bezeichnung des Zilchters. In dieser Tabelle und in 
einigen anderen Tabellen ist eine Spalte fur Angaben vorgesehen, die entweder aus 
der vom Anmelder vorgeschlagenen Sortenbezeichnung oder aus der Bezeichnung bestehen, 
die der Zuchter der Sorte gegeben hat. DA diese Angaben in einem &~tsblatt klar zu 
un~erscheiden sind, sieht das l1usteramtsblatt vor, dass eine vorgeschlagene Sorten
bezeichnung zu unterstreichen ist (oder in Kursivtypen gedruckt wird). Urn die Auf
merksa~eit des Lesers auf das zur Unterscheidung benutzte System zu lenken, wird 
das gleiche System auch bei den Spaltenuberschriften benutzt. 

37. An.~elder, zuchter, Vertreter. Die Namen und Adressen des Anmelders, des Zuch
ters und des Vertreters werden in der gleichen Spalte aufgefuhrt. Sie werden durch 
a~e Buchstaben a, b, und c. unterschieden. Urn eine Verwechslung zu vermeiden, wfrd 
dem Namen und der Adresse des Vertreters auch dann der Buchstabe c. in einigen Tabel
len vorangestellt, in denen der Zuchter nicht erwahnt wird, d.h. in denen es keine 
Spalte gibt, der der Buchstabe b vorangestellt wird. In Tabellen, in denen nicht 
der Anmelder,sondern der Schutzrechtsinhaber anzugeben ist, wird dem Namen und der 
Anschrift des Schutzrechtsinhabers ebenfalls der Buchstabe a vorangestellt, da es 
normalerweise der Anmelder ist, dem der Schutzrechtstitel erteilt wird. 

38. Die Angabe des Namens und der Adresse des Vertreters ist vorgesehen, da es im 
Falle bestimmter Mitteilungen fur einen Benutzer -des Amtsblatts praktischer ist, 
einen Schriftwechsel mit dem Vertreter statt mit dem Anmelder zu fuhren. Dies wird 
besonders dann der Fall sein, wenn der Anmelder eine auslandische Anschrift hat. 

39. Kennzeichnunq der Anmeldung. Jede Tabelle enthalt so viele Angaben, die sich 
auf die Anmeldung beziehen, wie sie im Hinblick auf den zur Verfugung stehenden Platz 
moglich sind. Alle Mustertabellen enthalten die folgenden Angaben: Art, zu der die 
Sorte gehort; Anmeldenummer (oder Erteilungsnummer); Bezeichnung der Sorte (vorge
schlagene oder geneTh~igte Sortenbezeichnung oder Bezeichnung des Zilchters); Anmelder 
(oder Schutzrechtsinhaber). In den Mustertabellen, die sich auf die Kapitel I bis IV 
beziehen, wird auch der Zilchter der Sorte erNahnt. In vielen Staaten ist dies nicht 
nur gesetzlich vorgeschrieben und stellt eine Anerkennung der Verdienste des Zuchters 
dar, es hat vielmehr auch die praktische Bedeutung, dass es die Bestimmung der Sorte 
in den Fallen erleichtert, wo das Recht, ~~ Schutz nachzusuchen, in verschiedenen 
Landern auf verschiedene Personen ubertragen worden ist. Es wird in Erinnerung geru
fen, dass der Zlichter vielfach urn Schutz nur in seinem eigenen Land nachsucht, wahrend 
er aus rechtlichen oder praktischen Grunden seine Sorte anderen Personen fur auslandi
sche Staaten ubertragt, so dass diese anderen Personen dort Schutz beantragen. Die 
gemeinsame Verbindung der "Familie" der A.runeldungen und Schutzrechtstitel, die sich 
auf die gleiche Sorte in verschiedenen Landern beziehen, ist somit vielfach der Zuch
ter und nicht der ~.elder. 
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KAPITEL I: ANMELDUNGEN 

TABELLE I. 1: SCHUTZRECHTSA..,.,.~..ELDUNGEN 

Anmelde
nwnmer 

Datum 

1 

a: Anmelder 
6: zuchter (falls nicht mit a identischl 
c: Vertreter 

2 

~ i T~t.U:.tcu.m <l<.-;tivu.m L. emend. Fiori et Paol. l 

l. 

2. 

3. 

E 250 
1377-08-30 

E 251 
1977-08-30 

E 25: 
1977-08-30 

c.: 253 
1977-08-31 

a: John Smith 
11 London Street, UK-Cambridge CB3 OLF 

b: a und J. Muller 
Rathausstrasse 1, 0-3000 Hannover 72 

c.: Jim Proxy 
Postbus 5, NL-Wageningen 

Siehe Nr. 1 

Siehe Nr. 1 

c.: Siehe Nr. 1 

a: Charles Breeder 
King's Street, UK-Ashford, Kent 

Prioritat der in F hinter1egten Anmeldung Nr. 01281 vom 
1976-12-24 beansprucht. 

Chrysantheme ( C h-ty.; ant:he.mu.m spp.) 

5. 

6. 

7. 

c 12 
1977-08-15 

a: Rosier et Cie 
36, rue de Stassart, B-1050 Brussel 

b: Karl Zuchter 
Mattenhofstr. 5, CH-3003 Bern 

c: Olle Ombud 
S-171 73 Solna 

Prioritat der in F hinterlegten Anmeldung Nr. 01111 vom 
1976-09-11 beansprucht. 

c l3 
1977-08-15 

Siehe Nr. 5 

Prioritat der in F hinterlegten Anme1dung Nr. 01112 vom 
1976-09-11 beansprucht. 

c 14 
1977-08-15 

Siehe Nr. 5 

Prioritat der in F hinter1egten Anmeldung Nr. 01113 vom 
1976-09-11 beansprucht. 

Voraeschlagene 
Sortenbezeichnung/ 
Bezeichnuna des 
zuchters -

3 

T 33 

Oabo 

T 34 

Prinzessin 

Marauise 

------------

Kurze 
Beschreibung 

4 
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Winterform; Ahrenschieben 
2 Tage spater als "Trita"; 
Fullung dUnn; Ahre weiss; 
~rannen und Spelzenspitzen 
_!~?J.e:I:ld; Korn weiss 

Sommerform; Ahrenschieben 
1 Tag fruher als "Estiva"; 
Fullung dick; Ahre schwarz; 
Spelzenspitzen vorhanden; 
Korn rot 

Halbwechselform; Ahren
schieben 3 Tage spater als 
".Rouget"; Fiillung dick; 
Ahre braun; Grannen vor
handen; Korn rot 

Winterform; Ahrenschieben 
1 Tag fruher als "Trita"; 
Fullung dunn; Ahre weiss; 
Grannen und Spelzenspitzen 
fehlend; Korn weiss 

Blume einfach; RandblUte 
weiss; ScheibenblUte 
rohrenformig 

Blume einfach; RandblUte 
blassgelb; ScheibenblUte 
rohrenformig 

Blume einfach; Randblute 
dunkelaelb; ScheibenblUte 
rohrenformig 
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40. Kurze Beschreibung. Das Recht einiger Staaten erfordert die Angabe einer 
kurzen Beschreibung der Sorte im nationalen Amtsblatt, die sich auf Mitteilungen 
des Anmelders stutzt. Tabelle I.l tragt diesem Erfordernis Rechnung, in da~ eine 
gesonderte Spalte fUr kurze Beschreibungen vorgesehen wird. Die kurze Beschreibung 
ist besonders nutzlich fur die Einteilung der Sorten und hilft einem Leser des 
Amtsblatts, sein mogliches Interesse an der veroffentlichten Sorte zu bestimmen. 
Eine solche Hilfe konnte von praktischa~ Wert sein, wo eine breite taxonomische 
Einheit aus einer grossen Anzahl von Arten besteht (beispielsweise die Familie 
der Orchideen) oder wo eine kleinere Einheit entweder einen weiten Variations
spielraurn aufweist (beispielsweise L~ Fall von Rosen und Chrysanthemen) oder 
wo sie unterschiedliche Sortentypen urnfasst (beispielsweise im Fall von Mais). 

41. Bestehen Prufungsrichtlinien der UPOV, so sollten die kurzen Beschreibungen 
auf der Grundlage dieser Prufungsrichtlinien erstellt werden, insbesondere dann, 
wenn die vom Anmelder vorzulegende Beschreibung sich auf den den Prufungsricht
linien beigefugten technischen Fragebogen stUtzt. Wo dies m9glich erscheint, 
sollte die kurze Beschreibung auch entsprechend den PrUfungsrichtlinien kodiert 
werden. 

42. "Protective Direction". Wie bereits in den Erlauterungen zum Inhaltsver
zeichnis (Abschnitt 26 oben) erwahnt worden ist, kann die Tatsache, dass urn eine 
"protective direction" nachgesucht worden ist in der Tabelle I.l angegeben werden: 

i) durch Hinzufugung eines Zeichens (* oder +) zu der Anmeldenummer in 
Spalte 1 und Erlauterung der Bedeutung des Zeichens in einer besonderen Note oder 

ii) durch Eintragung des Wortes "ja" in einer zusatzlichen Spalte, die die 
Bezeichnung tragt: Anmeldung fUr eine "protective direction~.-

In beiden Fallen mUsste die Bezeichnung der Tabelle natUrlich erganzt werden . 

• 
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43. Inhalt. Die Tabelle, die sich auf Anmeldungen fur eine Sortenbezeichnung be
zieht, wurde nor.malerweise alle Anmeldungen fur eine Sortenbezeichnung, die vor der 
Schutzrechtserteilung eingereTCht werden, wiedergeben. 

44. Ein unterschiedliches System kann in Landern angenommen werden, in denen auf 
Grund des nationalen Rechts oder der nationalen Gepflogenheiten die meisten &~elder 
die Schutzrechtsanmeldung und die Anmeldung fur eine Sortenbezeichnung gleichzeitig 
einreichen. In einem solchen Fall konnte die Tabelle auf Anmeldungen fur eine Sor
tenbezeichnung beschrankt werden, die nicht mit einer Schutzrechtsanmeldung verbun
den sind, d.h., die sich auf eine Schutzrechtsanmeldung beziehen, die bereits in 
einer fruheren Ausgabe des Amtsblatts veroffentlicht worden sind. Sollte dieser Mog
lichkeit der Vorzug gegeben werden, was eine erhebliche Reduzierung des Umfangs des 
Amtsblattes gestatten wlirde, so ware e~ unerlasslich, den Leser darauf hinzuweisen, 
dass er auch die Tabelle I.l (Schutzrechtsanmeldungen) zur Feststellung vorgeschla
gener Sortenbezeichnungen heranziehen muss. In einem solchen System ware es nUtzlich, 
in das Amtsblatt eine Tabelle aufzunehmen, in der die vorgeschlagenen Sortenbezeich
nungen zusammengefasst werden1 • 

45. Erwahnung des Zlichters. Nach den gegenwartigen Vereinbarungen innerhalb der 
UPOV dienen die nationalen Amtsblatter als Grundlage fUr den Austausch von Infor.ma
tionen zwischen nationalen Behorden Uber vorgeschlagene Sortenbezeichnungen. Da Sor
ten haufig fur auslandische Staaten an andere Personen Ubertragen werden, wird die 
gleiche Sortenbezeichnung vielfach von verschiedenen Anmeldern in verschiedenen Lan
dern eingereicht. Die Erwahnung des Zlichters im Amtsblatt wlirde es den Amtern der 
Verbandsstaaten in solchen Fallen errnoglichen, mit einiger Sicherheit festzustellen, 
ob eine Sortenbezeichnung, die bei diesem Amt eingereicht worden ist, und eine iden
tische Sortenbezeichnung, die in dem Amtsblatt eines anderen Verbandsstaats verof
fentlicht worden ist, die gleiche Sorte zum Gegenstand haben oder nicht. 

46. Anderungen. Die Verwendung von Fussnoten, wie sie in der Mustertabelle vorge
sehen wird, wlirde die Aufnahme besonderer Tabellen, in denen Anderungen einer ge
nehmigten Sortenbezeichnung vor der Schutzrechtserteilung angegeben werden, Uber
flUssig machen. 

47. Datum des Vorschlags einer Sortenbezeichnung. Das Datum sollte nur angegeben 
werden, wenn in einem bestimmten Staat hieraus rechtliche Folgerungen abgeleitet 
werden. 

48. Datum der Genehmiguna. In Staaten, in denen das Verfahren flir die Genehmigung 
einer Sortenbezeichnung unabhangig von dem Hauptverfahren fur die Schutzrechtser
teilung ist, wilrde eine Tabelle II.2 in das Amtsblatt aufzunehmen sein, die sich 
von der Tabelle II.l nur durch die Spalte 4 unterscheidet, die die Bezeichnung tra
gen wlirde "Genehmigte Sortenbezeichnung- Zeitpunkt der Genehmigung". Hier wie in 
der gegenwartigen Spalte II.l wlirden durch die Ver~endung etwa notwendiger Fussno
ten besondere Tabellen liberflUssig Werden, in denen Anderungen anzugeben waren, die 
vor der Schutzrechtserteilung an einer bereits genehmigten Sortenbezeichnung vorge
nommen werden. 

1 Siehe Anhang zu dieser Anleitung. 



• 

CAJ/I!!/3 
Anlage, Seite 19 

KAPITEL II: EINE SORTENBEZEICHNtnl'G 

TAaELL.E II .l: A."iMELDUNGEN FOR EINE SORTENBEZEICHNUNG 

A.nmelde
nummer 

l 

a.: Anmelder 
b: zuchter (falls nicht mit a. identisch) 
c.: Vertreter 

2 

Fruher vorgeschlagene 
Sortenbezeichnung (falls 
nicht identisch mit 4)/ 
Bezeichnung des 
Zuchters 

3 

Wei zen ( T.t.U:.<.c.u.m a.l4.t.i.vu.m L. emend. Fiori et Paol.) 

1. E 250 

2. E 251 

3. E 252 

4. E 253 

a.: John Smith 
ll London Street, UK-Cambridge CB3 OLF 

b: a. and J. Muller 
Rathausstrasse l, D-3000 Hannover 72 

c.: Jim Proxy 
Postbus 5, NL-Wageningen 

Siehe Nr. l 

a.: Siehe Nr. l 

c.: Siehe Nr. l 

a.: Charles Breeder 
King's Street, OK-Ashford, Kent 

T 33 

T 34 . 

Chrysantheme (Ch~y4a.n.themu.m spp.) 

5. 

* 

c 14 a: Rosier et Cie Marquise* 
36, rue de Stassart, B-1050 Brussel: 

b: Karl zuchter 
Mattenhofstr. 5, CH-3003 Bern 

c.: Olle Ombud 
S-l7l 73 Solna 

Falls es fUr erforderlich gehalten wird, Angaben uber das Schicksal der fruher 
vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen zu machen, so wUrde auf eine der folgenden 
Fussnoten hinzuweisen sein (oder auf Fussnoten l und 3): 

"l Bereits genehmigt 

2 Zuruckgewiesen 

· 3 Zuruckgenommen" . 

141 

Vorgeschla
gene Sorten
bezeichnung 

Datum des 
Zlichters 

4 

Tatu 
1977-09-19 

Daboce 
1977-09-19 

Kali 
1977-09-23 

Klim 
1977-09-19 

Baronne 
1977-09-05 

• 
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49. Diese Tabelle folgt dem Huster der Tabelle II.l. Die Bemerkungen in Ab
schnitt 47 oben beziehen sich auch auf diese Tabelle. 
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TABELLE II.3: &~MELDUNG EINER NEUEN SORTENBEZEICHNUNG FOR EINE GESCHOTZE SORTE 

Erteilungs- <l: Inhaber 
nurnmer b: Zuchter (falls nicht mit <l identisch) 

c.: Vertreter 

1 2 

Weizen (T.'t.U:.i.c.:.c.m a.e;,t-<.vum L. emend. Fiori et Paol.):, 

l. 100 

2. 102 

3. 103 

a.: John Smith 
11 London Street, UK-Carnbridge CB3 OLF 

b: a. und J. Muller 
Rathausstrasse 1, D-3000 Hannover 72 

c.: Jim Proxy 
Postbus 5, NL-Wageningen 

a.: Siehe Nr. 1 

c.: Siehe Nr. 1 

~= Charles Breeder 
King's Street, UK-Ashford, Kent 

Chrysantheme ( C h,'tlf-1> tutth emum spp.) 

4. 110 a: Rosier et Cie 
36, rue de Stassart, B-1050 Brussel 

b: Karl Zi.ichter 
Mattenhofstr. 5, CH-3003 Bern 

c.: Olle Ornbud 
s-171 73 Solna 

Gegenwartige 
Sortenbezeichnung 

3 

Tatu 

Kali 

Klim 

Queen 

143 

Vorgeschlagene neue 
Sortenbezeichnung 

Datum des 
Vorschlags 

4 

Jupiter 
1979-01-13 

Apollo 
1979-01-13 

Klima 
1979-01-15 

Imperatrice 
1979-01-06 

• 
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50. Diese Tabelle folgt dern Muster der Tabelle II.3. Wie Tabelle II.3 wGrde sie 
Eingang in die Amtsblatter aller Staaten zu finden haben, da das Verfahren zur 
Billigung neuer sortenbezeichnungen fur geschutzte Sorten immer unabhangig von 
den Schutzrechtserteilungsverfahren ist. 
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TABELLE II.4: GENEHMIGUNG NEUER SORTENBEZEICHNUNGEN FOR GESCHOTZTE SORTEN 

Erteilungs- ~: Inhaber 
nummer b: ZUchter (falls nicht mit ~ identisch) 

l 2 

Weizen (T~~~cum ~e4~~vum L. emend. Fiori et Paol.) 

l. 100 ~= John Smith 
ll London Street, OK-Cambridge CB3 OLF 

b: ~ und J. Muller 
Rathausstrasse l, D-3000 Hannover 72 

2. 102 ~: Siehe Nr. 1 

3. 103 ~: Charles Breeder 
King's Street, UK-Ashford, Kent 

Chrysantherne (Ch~y4~n~hemum spp.) 
• 

4. 110 ~= Rosier et Cie 
36, rue de Stassart, B-1050 Brussel 

b: Karl Zuchter 
Mattenhofstr. 5, CH-3003 Bern 

Fruhere 
Sortenbezeichnung 

3 

Tatu 

Kali 

Klirn 

Queen 
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Neue 
Sortenbezeichnung 

Datum der 
Genehmigung 

4 

Jupiter 
1979-04-09 

Apollo 
1979-04-09 

Klima 
1979-04-09 

Irnp~ratrice 
1979-04-09 
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51. In Fallen, in denen das Verfahren fur die Genehrnigung der Sortenbezeichnung 
von dem Hauptverfahren fur die Schutzrechtserteilung unabhangig ist und in denen 
es fur nutzlich oder notwendig gehalten wird, die gebilligten Sortenbezeichnungen 
gesondert anzugeben, kann dies durch eine Fussnote geschehen. 

/ 
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KAPITEL III: ZUROCKNAHME VON ~XLDUNGEN 

TABELLE III.l: ZUROCKNAHME VON SCHUTZRECHTSANMELDUNGEN 

Anmelde
nurnmer 

l 

a: Anmelder 
b: Zuchter (falls nicht mit a identisch) 

2 

Weizen (T~~~cu~ a~4Z~vum L. emend. Fiori et Paol.) 

l. E 250 a: John Smith 
11 London Street, UK-Cambridge CB3 OLF 

b: a und J. Muller 
Rathausstrasse l, D-3000 Hannover 72 

Chrysantheme (Ch~y4anzh~mum spp.) 

2. c 13 a: Rosier et Cie 
36, rue de Stassart, B-1050 Brusser 

b: Karl Zuchter 
Mattenhofstr. 5, CH-3003 Bern 

Vorgeschlagene 
Sortenbezeichnung/ 
Bezeichnung des 
zuchters 

3 

T 33 

Prinzessin 

147 

Datum der 
zurucknahme 

4 

1977-09-15 

~ 1977-09-08 
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52. Einige Verbandsstaaten der OPOV sehen es als nutzlich oder sogar unerlasslich 
an, fur jedes erteilte Schutzrecht die Dauer des Schutzes oder das voraussichtliche 
Datum des Ablaufs des Schutzes anzugeben. Solche Informationen konnten von beson-

---- de rem -:Interesse sein-, -wenn das nation-a-le- Recht-verschiedene- Schutzfristen-rtir--ver---
schiedene Arten vorsieht oder wenn Schutz nach Artikel 351 des Obereinkommens vor
gesehen wird (Obergangsregelung fur das Erfordernis der Neuheit). Die Angaben konnen 
in einer zusatzlichen Spalte gemacht werden. 

1 Artikel 38 des 1978 revidierten Wortlauts. 
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KAPITEL IV: ENTSCHEIDu~GEN 

TABELLE IV.5: SCHUTZRECHTSERTEILu~G 

Anmelde
nurnmer 

1 

Wei zen (TJt-<..,t-<..cu.m 

l. E 250 

2. E 251 

3. E 252 

4. E 253 

a.: Inhaber 
b: Zuchter (falls nicht mit a. identisch) 
c: Vertreter 

2 

a. e.~ t-<..vu.m L. emend. Fiori et Paol.) 

a.: John Smith 
11 London Street, UK-Cambridge CB3 OLF 

b: a. und J. Muller 
Rathausstrasse 1, 0-3000 Hannover 72 

c: Jim Proxy 
Postbus 5, NL-Wageningen 

Siehe Nr. 1 

-fl.: Siehe Nr. 1 

b: Siehe Nr. 1 

a.: Charles Breeder 
King's Street, UK-Ashford, Kent 

Chrvsantheme ( C h!tf:f-~ a.n,themu.m spp.) 

5. c 12 a.: Rosier et Cie 
36, rue de Stassart, B-1050 Bri.issel 

b: Karl zuchter 
Mattenhofstr. 5 I CH-3003 Bern 

c: 011e Ornbud 
S-171 73 Solna 

6. c 13 Siehe Nr. 5 

7. c 14 Siehe Nr. 5 

Sortenbezeichnung 

3 

Tatu 

Oaboce 

Kali 

Klim 

Queen 

Prinzessin 

Baronne 

149 

Erteilungs
nurnmer 

Datum 

4 

100 
1977-09-15 

101 
1977-09-15 

102 
1977-09-15 

103 
1977-09-15 

110 
1977-09-20 

111 
1977-09-20 

112 
1977-09-20 



150 

ERLAUTERUNG ZU TABELLE IV.6 

CAJ/III/3 
Anlage, Seite 28 

53. Diese Tabelle folgt dern Muster der Tabelle III.l und die Erwagungen in Ab
schnitt 51 eben beziehen sich auch auf diese Tabelle. 

54. Wird es fUr nctwendig gehalten, den ZurUckweisungsgrur.d anzugeben, so kann 
dies in der Weise geschehen, wie dies in den letzten Zeilen der Muste~tabelle dar
gestellt ist. 
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TABELLE IV.6: ZUROCKWEIS~~G VON SCHUTZRECHTSANMELOUNGEN 

An:nelde
nu.'lli!ter 

1 

a: An:nelder 
6: zuchter (falls nicht mit a identisch) 

2 

Weizen (Lt~-U.c.u.m ae..~>t~vu.m L. emend. Fiori et Paol.) 

l. E 251 a: John Smith 
11 London Street, UK-Carnbridge CB3 OLF 

b: a und J. Muller 
Rathausstrasse l,.D-3000 Hannover 72 

Begrundung: nicht unterscheidbar von "Crane" 

Chrysantherne (Ch-ty~anthemu.m spp.) 

2. c 14 a: Rosier et Cie 
36, rue de Stassart, B-1050 Briissel 

b: Karl zuchter 
Mattenhofstr. 5, CH-3003 Bern 

Vorgeschlagene 
Sortenbezeichnung/ 
BezeJ.cnnung des 
zuchters 

3 

Daboce 

Baronne 

Begriindung: nicht den Neuheitserfordernissen entsprechend 

151 

Datum der 
Zuriickweisung 

4 

1978-10-31 

1978-10-31 
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55. Sollte entschieden werden, den Vertreter in dem Amtsblatt uberhaupt nicht zu 
erwahnen, so rnlisste die Bezeichnung dieser Tabelle in "~derungen in der Person 
des Anrnelders" geiindert werden; die Spalten 2 und 3 rnlissten die Cberschriften er
halten "Fruherer Anrnelder" und "Neuer Anmelder". 

56. Wie zu fruheren Tabellen vorgeschlagen, rnusste die Tatsache, dass die Sorten
bezeichnung bereits genehrnigt worden ist, in einer Fussnote angegeben werden. 
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KAPITEL V: &~DERUNGEN IN DER PERSON DES ~~MELDERS 
ODER DES SCHUTZRECHTSINF~ERS 

TABELLE V. 1: !t..'IDERUNGEN IN DER PERSON DES A..."l'MELDERS ODER DES VERTRETERS 

Anmelde
numrner 

Vorgeschlagene 
Sortenbezeichnung/ 
Bezeichnung des 
Zuchters 

1 

Friiherer 

a: Anmelder 
b: Vertreter 

2 

Weizen (T!t.L-U.c.um ae~.t:~vu.m L. emend. Fiori et Paol.) 

l. 

2. 

3. 

E 250 
T 33 

E 251 
Dabo 

E 252 
T 34 

E 253 
Klirn 

a: John Smith 
11 London Street 
UK-C~~ridge CB3 OLF 

c.: J L'll Proxy 
Postbus 5 
NL-Wageningen 

a-c.: Siehe Nr. 1 

a: Siehe Nr. 1 

c.: Siehe Nr. 1 

a: Charles Breeder 
King's Street 
UK-Ashford, Kent 

c.: nicht bestellt 

Neuer 

a: Anrnelder 
b: Vertreter 

3 

a: J. MUller 
Rathausstrasse 1 
D-3000 Hannover 72 

c.: picht bestellt 

a-c.: Siehe No. 1 

c.:. Jan Kweker 
Postbus 13 
NL-Arnsterdarn 

c: Jim Proxy 
Postbus 5 
NL-Wageningen 

153 

Datum der 
Anderung 

4 

1977-09-11 

1977-09-11 

1977-09-11 

1977-09-13 
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57. Die Bemerkungen zu Abschnitt 55 eben sind entsprechend auch auf diese Tabelle 
anzuwenden. 
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TABELLE V.2 ANDERUNGEN IN DER PERSON DES SCHUTZRECHTSINHABERS ODER DES VERTRETERS 

Erteilungsnummer 

Sortenbezeichnung 

l 

Fr\iherer 

ct: Inhaber 
c: Vertreter 

2 

Weizen (T.t.i..t-i.cu.m ae.~.t.i..vu.m L. emend. Fiori et Pao1. l 

1. 

2. 

3. 

4. 

100 
Tatu 

101 
Dabo 

102 
Kali 

103 
Klim 

ct: John Smith 
11 London Street 
UK-Cambridge CB3 OLF 

ct: Siehe Nr. 1 

ct: Siehe Nr. 1 

c: Jim Proxy 
Postbus 5 
NL-Wageningen 

ct: Charles Breeder 
King's Street 
UK-Ashford, Kent 

c: nicht bestel1t 

Neuer 

ct: Inhaber 
c: Vertreter 

J 

ct: J. Muller 
Rathausstrasse 1 
D-3000 Hannover 72 

ct: Siehe Nr. l 

c: Jan Kweker 
Postbus 13 
NL-Amsterdarn 

c: Siehe Nr. 3, 
Spalte 2 

Datum der 
Anderung 

4 
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1978-10-14 

1978-10-24 

1978-10-24 

1978-10-30 
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58. Diese Tabelle stutzt sich auf die Annahme, dass es notwendig oder zweckmassig 
ist, die verschiedenen Moglicr~eiten der Beendigung des Schutzes anzugeben. Falls 
diese Moglichkeiten nicht anzugeben sind, konnte die Tabelle vereinfacht werden. 
Die folgenden Moglichkeiten einer Vereinbarung werden nachstehend erwahnt: 

i) Die Punkte "Aufgabe" und "Aufhebung" wi..irden einen Abschnitt bilden, in 
da~ die Falle des Ablaufs der Schutzdauer ebenfalls angegeben werden konnten. 
Dieser Abschnitt konnte die Bezeichnung tragen "Beendigung reit Ausnar~e der 
Nichtigerklarung". Der Punkt "Nichtigerklarung" konnte als ein besonderer Ab
schnitt aufgenommen werden, da die Nichtigerklarung unterschiedliche rechtliche 
Folgen hat (Ruckwirkung [~ tunc~Wirkung]). 

ii) Die Tabelle wllrde uberhaupt nicht in Einzelabschnitte aufgeteilt, zumal 
Nichtigerklarungen selten sind; wird eine Nichtigerklarung vorgenommen, so konnte 
dies durch ein besonderes Zeichen, das in einer Fussnote zu erklaren ware, hervor
gehoben werden. 

59. Spalte 4 enthalt das Datum, an dern die Beendigung des Schutzes wirksam wird, 
und nicht das Datum, an da~ die fUr die Beendigung massgebliche Entscheidung ge
troffen wird. Folglich ist im Fall einer Nichtigerklarung das Datum der Erteilung 
des Schutzrechtstitels anzugeben. 
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KAPITEL VI: BEENDIG~~G DES SCHUTZES 

TABELLE VI: BEENDIGu~G DES SCHUTZES 

Erteilungs- Inhaber 
nummer 

1 2 

A. Aufqabe des Schutzes 

Weizen (Lt~t~c.u.m a.e..st~vu.m L. emend. Fiori et Paol.) 

l. 100 John Smith 
11 London Street, UK-Carnbridge CB3 OLF 

Chrvsantheme ( C h-ty4 a.n.themu.m spp.) 

2. 112 Rosier et Cie 
36, rue de Stassart, B-1050 Brussel 

B. Aufhebung des Schutzes 

Weizen {Lt..i..t-<.c.u.m a.e4t..i.vu.m L. emend. Fiori et Paol.) 

1. 102 John Smith 
11 Lond9n Street, UK-Carnbridge CB3 OLF 

• 
Chrvsantheme (Ch~y4a.n.themu.m spp.) 

2. 111 Rosier et Cie 
36, rue de Stassart, B-1050 Brussel 

c. Nichtiaerklaruna 

Weizen (Lt..i..t-<.c.u.m a.e-~.t~vu.m L. emend. Fiori et Paol. l 

1. 101 John Smith 
11 London Street, UK-Carnbridge CB3 OLF 

Chrysantherne (Ch~y~a.nthe.mu.m spp.) 

2. 110 Rosier et Cie 
36, rue de Stassart, B-1050 BrUssel~ " 

D. Ablauf der Schutzdauer 

~ (LtLt~c.u.m a.e.o.t..i.vu.m L. ernend. Fiori et ?aol.) 

1. 103 Charles Breeder 
King's Street, UK-Ashford, Kent 

Sortenbezeichnung 

3 

Tatu 

Baronne 

Kali 

Prinzessin 

Daboce 

Imperatrice 

Klim 
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Datum der 
Beendigung 

4 

1978-09-19 

1978-09-21 

1978-09-21 

1978-09-24 

1977-09-15 

1977-09-20 

1978-09-27 
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ERLAUTERUNG ZU KAPITEL VII OR VIII* (AMTLICHE MITTEILUNGEN) 

60. Allcremeine Informationen Uber Sortenschutzfragen. Das Kapitel, das die Ober
schrift "Amtliche Mitteilungen" enthalt, konnte unter anderem Informationen ent
halten tiber 

i) das nationale Recht; 

ii) das Verfahren vor den nationalen Behorden (beispielsweise: Ort, an dem 
Pflanzenmaterial zu hinterlegen ist, Art, Menge und Qualitat des Pflanzenrnaterials, 
Fristen flir die Hinterlegung dieses Materials) ; 

iii) Lizenzen (falls sie nicht in einer besonderen Tabelle veroffentlicht 
werden); 

iv) Entscheidungen von Behorden oder Gerichten. 

61. Dieses Kapitel konnte auch umfass~~: 

i) jahrliche Listen der geschlitzten Sorten (moglicherNeise in Verbindung mit 
entsprechenden Informationen, die sich auf die nationale Liste beziehen); 

ii) eine Liste der Sortenbezeichnungen, die lediglich in Verbindung mit dem 
nationalen Listenverfahren vorgeschlagen werden, L~ Hinblick auf die Bedeutung sol
cher Informationen fUr Zwecke der PrUfung von Sortenbezeichnungen; 

iii) Notizen Uber Vorgange auf dem Gebiet des Sortenschutzes in anderen Staaten; 

iv) Bezugnahmen auf interessante Veroffentlichungen in den Amtsblattern anderer 
Staaten; 

v) Bezugnahmen auf Verof~entlichungen im UPOV-Newsletter. 

* Falls Kapitel VII Tabellen Uber Lizenzen enthalt. 
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AHTLICHE MITTEILUNGEN 

(Siehe die Vorschlage zum Kommentar auf der gegenuberliegenden Seite). 

[Anhang folgt] 
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AlmANG 

BEISPIEL EINER ZUSAHMENFASSENDEN TABELLE 
OBER VORGESCHLAGENE SORTENBEZEICHNUNGEN 

(dem franzosischen Amtsblatt entnommen) 

V - TABLEAU RECAPITULATIF DES DENOMINATIONS VARIETALES 
PROPOSEES PAR LES OBTENTEURS ET PUBLIEES DANS LE PRESENT 
BULLETIN POUR OBSERVATIONS OU OBJECTIONS EVENTUELLES 

<U.P.O.V,) 

Ces denominations sent repercoriees 

-pour les groupes d'~speces pour lesqueltes la recommandation sur les 
denominations variecales adoptee par l 1 U.P.O.V. a prevu des cio~~~~, 
selon ces classes ; 

- po~r les autres esp~rP~. selon lfordre alphaoetlqu~. 

CLASSE I • Avt-ncl, Honh•um, s~cale, Triticum 

ABO, ACHILLE, ARCOLEJ ARTUS 
ECHO 
FREGATE 
GALA, GAM1N 
H1GHBL1RRY. ttttKB IT • lll'QV 1 S 
KIDUR, KlNS?-lA~ 

MARENGO, MIKADO 

CLASSE 3 = Sorghum, Zea 

Constituants genealogiques 
F 2 F, F 3 F 
F 2 x CM 7, F 2 x CM 174, F 2 x CO 120, F 2 x·W 117 

CLASSE 20 = Malus, Pyrus 

OO!SPUR 

CLASSE 21 = Solanum tuberosum L. 

JULIVER 
POSMO 

Begonia elatior 

S!RENE 

Chrysanthemum spp. 

AMBER BOSTON, APRICOT ~ffiY 

BLUE BIRD, BONPER.:\, BR..-\NDY STAR, BRANDY \..rESTLA.'lO 
FREEDmt, FROST 
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JADE 
LILAC STAR 
PINK MEY, PLUHE 
RUBY 

Anhang, Seite 2 

SC!N!ALIZER, SI}~A!IA, SNOW ~ESTLAND, SOPHISTICAIE 
VALLEE DE L'ISLE, VIEUX WESTLAND 
WINTER WESTLA~""D 

Dianthus caryophyllus L • 

. l<LE."!GORI , KlEREPOLA 
OTELLO 
SAN MARCO, SUSY 

' 
Fragaria L. 

FA VETTE 

Linum usitatissimum L. 

REGINA 

Pi sum sadvum L. 

SPIRE 

P~mus eersica L. 

FIRERED 
KEARNEY 
REO CAL 
SHE FAIR 

Rosa SE· Hort. 

BARKO, BEKOLA, BERGHE, BUCB! 
GRETA 

"MEIBIRANDA, HEIGAVESOL, MEIGRONUR1, NE!RIANOPUR. ME!RIDORIO 
MEITULANDI, HEIVILANIC, HEIV!LIBOR, MEIVIVARA, MY VALENTINE 
PINTURNIA 
WEZEIP 

Saintpaulia ionantha 

ANGELA 
COIU-IELIA 
EVELYN 

----~---~------
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